
Ne placez pas le magnétoscope de réseau dans un 
environnement très humide.
Não utilize o Gravador de Vídeo de Rede em locais onde 
haja muita humidade.
No coloque el Grabador de Vídeo de Red en entornos 
con mucha humedad.

Avvertenza prima dell’installazione / Kurulum Öncesi Uyarılar / Varning innan 
installation

Spegnere immediatamente il registratore video di rete 
se questa presenta fumo o un odore insolito.
Ağ Video Kayıt Cihazından duman çıktığı görülür veya 
normal olmayan bir koku duyulursa Ağ Video Kayıt 
Cihazının elektrik bağlantısını kesin.
Stäng av strömmen till nätverkskameran om det 
skulle ryka om den eller lukta konstigt.

Tenere il registratore video di rete lontana dall’acqua. 
Spegnere immediatamente la telecamera di rete se si 
bagna.
Ağ Video Kayıt Cihazını sudan uzak tutun. Ağ 
Kamerası ıslanırsa hemen kapatın.
Håll nätverkskameran avskiljd från vatten. Stäng 
omedelbart av strömmen om nätverkskameran är våt.

Non collocare il registratore video di rete vicino a 
sorgenti di calore come televisori o forni.
Ağ Video Kayıt Cihazını televizyon ya da fırın gibi ısı 
kaynaklarının çevresine yerleştirmeyin.
Placera inte nätverkskameran nära värmekällor 
såsom tv eller ugn.

Non collocare il registratore video di rete in luoghi 
soggetti ad alta umidità.
Ağ Video Kayıt Cihazını yüksek neme sahip ortamlara 
yerleştirmeyin.
Placera inte nätverkskameran i omgivningar med hög 
luftfuktighet.

Tenere il registratore video di rete lontana dalla luce 
diretta del sole.
Ağ Video Kayıt Cihazını doğrudan güneş ışığına 
maruz bırakmayın.
Håll nätverkskameran avskiljd från direkt solljus.

Non tentare di rimuovere o disinstallare il software sulla memoria flash montata.
Takılı taşınabilir belleği çıkarmaya ya da üzerindeki yazılımı kaldırmaya çalışmayın. 
Försök inte ta bort eller avinstallera programvaran i det installerade flash-minnet.  

Advarsel før installation / Peringatan Sebelum Pemasangan

Sluk for Network Video Recorder så snart det 
opdages, at den ryger eller smelter på unormalvis.
Segera matikan Network Video Recorder jika 
mengeluarkan asap atau bau yang aneh.

Hold Network Video Recorder væk fra vand. Hvis Network 
Video Recorder bliver våd, så sluk den omgående.
Jauhkan Network Video Recorder dari air. Segera matikan 
jika Network Camera basah.

Placér ikke Network Video Recorder i nærheden af 
varmekilder, som et Tv eller en ovn.
Jangan meletakkan Network Video Recorder di 
sekitar sumber panas, seperti televisi atau oven.

Placér ikke Network Video Recorder i fugtige områder.
Jangan meletakkan Network Video Recorder di 
lingkungan yang lembab

Hold Network Video Recorder væk fra direkte 
sollys.
Jauhkan Network Video Recorder dari cahaya 
matahari langsung.

Prøv ikke på at fjerne eller afinstallere softwaren på den monterede flashhukommelse. 
Jangan coba-coba membuang atau menghapus perangkat lunak pada memori flash yang terpasang. 

تحذيرات قبل التركيب

قم بإيقاف تشغيل طاقة مسجل فيديو الشبكة بمجرد 
اكتشافه في وضع تدخين أو انصهار غير عادي.

حافظ على بقاء مسجل الفيديو الشبكة بعيدًا عن المياه. 
وإذا كانت كاميرا الشبكة مبللة، فقم بإيقاف تشغيل 

الطاقة في الحال.

لا تضع مسجل فيديو الشبكة حول مصادر الحرارة، مثل 
التلفاز أو الفرن.

ارجع إلى دليل المستخدم الخاص بك لمعرفة درجة 
حرارة التشغيل.

حافظ على بقاء مسجل فيديو الشبكة بعيدًا عن ضوء 
الشمس.

لا تضع مسجل فيديو الشبكة في بيئات الرطوبة العلاية.

لا تحاول إزالة البرنامج أو إلغاء تثبيته من على ذاكرة الفلاش المركبة.
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Do not drop the Network Camera. Netzwerkkamera 
nicht fallen lassen. 
Netzwerkkamera nicht fallen lassen.
Laat de Netwerk Camera niet vallen.

PLEASE NOTE: VIVOTEK does not provide warranty or technical support for third party application software that 
users additionally install and run on the NVR. 
BITTE BEACHTEN: VIVOTEK bietet keine Garantie oder technische Unterstützung für Anwendungen von 
Drittanbieter-Software, die zusätzlich auf dem NVR installiert und ausgeführt wird. 
LET OP: VIVOTEK biedt geen garantie of technische ondersteuning voor applicatiesofteware van derden software 
die gebruikers op de NVR installeren en gebruiken. 
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